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Zmluva o poskytnuti sluzieb

pri zorganizovani a zabezpeceni verejného leteckého podujatia

SIAF 2015

uzavretd podla ust. § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov

Objednavatel’: Slovenska letecka agentira, s.r.o.

So sidlom: Hronské predmestie 4, 974 01 Banska Bystrica
1CO: 36 640 760

DIC: 2022053715

IC DPH: SK2022053715

Statutarny orgén: Hubert Stoksa — konatel’
Bankové spojenie: ~ VSeobecna iiverova banka, a.s. Banska Bystrica

¢islo udtu: 2044078351/0200

Spoloénost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica, |
oddiel: Sro, vlozka ¢. 10747/S :

(dalej len ,,objedndvatel )

a

Poskytovatel”: Letisko Sliac, a.s.

So sidlom: Letisko Slia¢, 962 31 Slia¢
ICO: 36 633 283

DIC: _ 2021915093

IC DPH: SK2021915093

Statutarny organ: Ing. Maridn Bubeliny — predseda predstavenstva
Bankové spojenie:  CSOB, a.s. Banské Bystrica

¢islo uétu: 4001909927/7500

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Banské Bystrica,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 808/S

1.1.

(dalej len ,,poskytovatel’ )

po vzdjomnej dohode uzatvaraji tito

zmluvu o poskytnuti sluzieb
pri zorganizovani a zabezpeceni
ver ejného leteckého podujatia
SIAF 2015

(d’alej len ,,zmluva“):
Clinok L
Preambula
Objednavatel’ uzatvoril diia 19.11.2014 s Ministerstvom obrany Slovenskej republiky Zmluvu

o zorganizovani a zabezpeleni verejného leteckého podujatia ,,Medzindrodné letecké dni —
SLOVAK INTERNATIONAL AIR FEST 2015%, ktora nadobudla u¢innost’ diia 06.12.2014.



2.1.

3.1.

3.2,

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Clanok II.
Ucel zmluvy

Utelom tejto zmluvy je odplatné poskytnutie sluZieb podla tejto zmluvy zo strany poskytovate-
I'a, a to s ciefom zabezpegit’ objednavatelom riadne a v&asné zorganizovanie a zabezpe&enie ve-
rejného leteckého podujatia s medzinarodnou tdastou ,,Medzindrodné letecké dni - Slovak In-
ternational Air Fest 2015 (d’alej len ,,podujatie SIAF 2015%) konaného na civilnom medzin4-
rodnom letisku Slia¢ a leteckej zdkladni Slia¢ v diioch 29. a 30. augusta 2015 ako stidast’ oficial-
nych oslav 70. vyrocia konca II. Svetovej vojny a oslav 11. vyrogia vstupu Slovenskej republiky
do Eurdpskej unie a do Severoatlantickej aliancie (NATO).

Clénok IIL
Predmet zmluvy

Poskytovatel’ sa zavdzuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve objednavatel'ovi umoZnit
vyuzitie sluZieb, a to v rozsahu uvedenom v €lanku VI. tejto zmluvy, priCom vyuZitie tychto slu-
zZieb nesmie v krizovych situdcidch nijakym spésobom ohrozit’ plnenie zavizkov, ktoré posky-
tovatel’ ma vodi svojim zmluvnym partnerom.

Objednavatel sa zavazuje za vyuzitie sluzieb uvedenych v Elanku VI. tejto zmluvy zaplatit’ po-
skytovatel'ovi odplatu uvedenu v ¢lanku V. tejto zmluvy.

Clanok IV.
Cas plnenia

Poskytovatel’ sa zavazuje zabezpecit’ splnenie svojho zaviazku uvedeného v bode 3.1. ¢lanku II1.
tejto zmluvy priebezne pocas celej doby platnosti tejto zmluvy, a to tak, aby neohrozil riadne
a véasné zorganizovanie a priebeh podujatia SIAF 2015.

Poskytovatel sa zavazuje zabezpelit’ splnenie svojho zavizku uvedeného v bode 3.1. &lanku III.

tejto zmluvy v troch fazach:

a) pripravna faza organizacie podujatia SIAF 2015 vykonavana v reZime bez obmedzenia pre-
vadzky civilného medzinarodného letiska Slia¢ v obdobi od podpisu tejto zmluvy do
27.08.2015 (08.00 hod.),

b) faza priebehu podujatia SIAF 2015 v rezime s obmedzenim prevadzky civilného medzina-
rodného letiska Slia¢ v obdobi od 27.08.2015 (08.00 hod.) do 31.08.2015 (20.00 hod.),

¢) zavere€na faza organizacie podujatia SIAF 2015 vykonavand v reZime bez obmedzenia pre-
vadzky civilného medzindrodného letiska Slia¢ v obdobi od 31.08.2015 (16.00 hod.) do
04.09.2015.

Clanok V.
Odplata a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel je povinny uhradit’ poskytovatel'ovi odplatu len za
v skuto¢nosti vyuzité sluzby uvedené v ¢lanku VI. tejto zmluvy zo strany objednavatela, a to
podra cennika, ktory tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy a je jej neoddelite'nou siiastou. Poskytova-
tel’ vyhlasuje a zavizuje sa, Ze tento cennik vychddza z jeho oficidlneho cennika sluzieb, ktory
pouZiva pri svojej podnikatel'skej Cinnosti.

Poskytovatel’ méa popri odplate podl'a bodu 5.2. tohto €lanku zmluvy narok aj na uhradu dane
z pridanej hodnoty podl'a zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel’ uhradi poskytovatel'ovi na zéklade zalohovej fakti-
ry vystavenej poskytovatelom, vopred, najneskér vSak do 26.08.2015 preddavok na vyuZivanie
sluZieb uvedenych v ¢lanku VL. tejto zmluvy, a to vo vyske 80 % z fakturovanej odplaty za rov-
naké sluzby, ktoré boli poskytnuté objednavatelovi zo strany poskytovatela pofas podujatia
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5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

6.1.

6.2.

SIAF 2014. Zmluvné strany sa taktieZ dohodli, Ze v pripade, ak objednavatel’ do uzatvorenia tej-
to zmluvy prejavil osobny zaujem o kupu leteckého paliva (petrolej Jet A-1), ktoré je odliSné od
leteckého paliva uvedeného v bode 8.1. &lanku VIIL tejto zmluvy, objednavatel’ uhradi posky-
tovatelovi na zaklade zalohovej faktiry vystavenej poskytovatel'om, vopred, najneskor viak do
26.08.2015 preddavok na cenu za toto letecké palivo, a to vo vyske 80 % z objemu leteckého
paliva, o ktory objednavatel’ prejavil zdujem. Zalohové faktiry budu vystavené poskytovatel'om
a dorucené objednavatelovi bezodkladne po nadobudnuti Gi¢innosti tejto zmluvy, najneskor vak
do 24.08.2015. V opa¢nom pripade sa za kazdy deii omeskania s doruenim zalohovych faktir
predlzuje termin ich zaplatenia uvedeny v tomto bode zmluvy. Za zaplatenie zdlohovych faktir
sa povazuje odpisanie fakturovanych &iastok z bankového uétu objednéavatel’a v prospech ban-
kového uctu poskytovatel’a.

Odplatu podfa bodu 5.1. tohto ¢lanku zmluvy vratane dane z pridanej hodnoty podla bodu 5.2.
tohto ¢lanku zmluvy, ako aj cenu za letecké palivo podl'a bodu 5.3. tohto ¢lanku zmluvy objed-
navatel’ uhradi poskytovatelovi v lehote splatnosti na zaklade faktur, ktoré poskytovatel’ vystavi
a-dorudi objednavatelovi najskdr dita 07.09.2015. Z uvedenych faktir budt odpocitané uhrade-
né zalohy na zaklade zélohovych faktir podla bodu 5.3. tohto ¢lanku zmluvy, ako aj- odmena
a dati z pridanej hodnoty za sluzby, za ktoré sice objednavatel’ uhradil preddavok, ale nakoniec
neboli poskytovatelom poskytnuté.

Odplatu podla bodu 5.1. tohto ¢lanku zmluvy vratane dane z pridanej hodnoty podl'a bodu 5.2.
tohto ¢lanku zmluvy, ako aj cenu za letecké palivo podl'a bodu 5.3. tohto ¢lanku zmluvy objed-
navatel’ uhradi poskytovatelovi bezhotovostnym prevodom v prospech jeho bankového uctu
uvedeného v tejto zmluve.

Poskytovatel’ zabezpeli, aby nim vystavena faktura obsahovala vietky potrebné naleZitosti da-
fiového dokladu v zmysle ust. § 71 zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskor$ich predpisov. Faktira musi zaroveii obsahovat’ aj rozpis vSetkych sluzieb, ktoré objed-
navatel’ redlne vyuZil a za ktoré je v zmysle cennika poskytovatela povinny zaplatit’ poskytova-
tel'ovi odplatu.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo vratit poskytovatel ovi faktiru, ktora nebude obsahovat’ nale-
Zitosti podl'a bodu 5.6. tohto ¢lanku zmluvy na doplnenie. V takomto pripade sa prerusi plynutie
lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynit’ doruenim originalu opravenej fakttry
objednévatelovi.

Splatnost’ faktiry je 15 kalendarnych dni odo dfia jej dorudenia objednavatelovi. V pripade, Ze
splatnost’ faktiry pripadne na sobotu, nedel’n, defi §tatneho sviatku alebo defi pracovného poko-
ja, bude sa za deil splatnosti povaZovat’ najblizsi pracovny deil. Za Ghradu odplaty sa povazuje
pripisanie fakturovanej iastky v prospech bankového Gctu poskytovatel’a.

Clanok VL
Rozsah sluzieb

Poskytovatel’ sa zavizuje objednavatel'ovi zabezpedit' v priestoroch civilného medzinarodného
letiska Slia¢ vstup do ,,hospodarskeho dvoru®.

Poskytovatel’ sa zavizuje v prospech objednavatela vy€lenit’ juznu polovicu odbavovacej plo-
chy civilného medzindrodného letiska Slia¢ (Apron), ktory je mozné vyuzit' na stojiska pre sta-
tické ukazky lietadiel a vrtulnikov Wcastnikov podujatia SIAF 2015, ato vobdobi od
27.08.2015 do 31.08.2015. Objednavatel’ je povinny na Aprone umiestnit’ lietadla a vrtulniky
tdastnikov podujatia SIAF 2015 tak, aby boli dodrZané bezpeénostné predpisy, resp. pravidla
pohybu a umiestiiovania lietadiel na Aprone, atym nedo§lo k obmedzeniu, resp. ohrozeniu
riadneho vybavenia charterovych letov podla bodu 14.1. ¢lanku XIV. tejto zmluvy. Objednava-
tel’ je zaroven povinny na Aprone umiestnit’ podl'a projektovej dokumentécie SIAF 2015 stvisli
dva metre vysoku liniova zébranu, ktorou bude zamedzené mozné vniknutie navstevnikov pod-
ujatia SIAF 2015 na severnt polovicu Apronu uréenti k vybaveniu charterovych letov podl'a
bodu 14.1. ¢lanku XIV. tejto zmluvy. Umiestnenie zdbrany bude objednavatel'ovi zo strany po-
skytovatel'a umoZnené dna 28.08.2015, ato po odlete treticho planovaného charterového letu.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo odmietnut’ alebo stanovit’ podmienky pre umiestnenie lieta-
diel, resp. vrtulnikov, ktoré by svojimi technickymi parametrami (ACN vys§ie ako PCN) mohli
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

poskodit’ Apron. Pokial' poskytovatelovi nebudi vopred dostupné udaje o ACN lietadiel

a vrtulnikov, ktoré maju v stvislosti s podujatim SIAF 2015 vyuzivat Apron, objednavatel sa

zavézuje tieto Gdaje pre poskytovatela zabezpeCit' z vierohodnych zdrojov ato vzdy vopred,

pred samotnym pouZitim Apronu. V opagnom pripade poskytovatel méZe odmietnut’ pohyb

a umiestnenie lietadiel a vrtulnikov i¢astnikov podujatia SIAF 2015 na Aprone. Objednavate-

Fovi je zakdzané bez predchddzajiiceho stihlasu poskytovatel'a vykonavat' akékol'vek zasahy do

povrchu Apronu, ato aj v pripade, ak by v stvislosti s organizovanim a realizdciou podujatia

SIAF 2015 boli pre objednavatel'a potrebné alebo vhodné. V pripade, ak d6jde k rozliatiu

akychkol'vek prevadzkovych hmot na povrchu vy¢lenenej juznej polovici Apronu alebo vzniku

akéhokolvek znegistenia tejto Casti Apronu, ato bez zavinenia poskytovatel'a, objednavatel je

povinny odstranit’ vetky Skody spdsobené tymto rozliatim, &i inym znegistenim vzniknuté. V

drioch plnej prevadzky civilného medzinirodného letiska Sliag, v dobe, ked’ bude civilné me-

dzindrodné letisko Slia¢ otvorené pre letovii prevadzku GAT, buda bezpe&nostné zony a pohyb

v nich riadené v zmysle Letiskovej prevadzkovej prirucky. Vstup a prechod cez Apron podas

prevadzky GAT otvoreného letiska je moZny vyhradne len s povolenim a s nislednym sprievo-

dom uréeného zamestnanca poskytovatel’a.

Poskytovatel’ sa zavdzuje objednavatelovi poskytnut’ vchod do priestorov civilného medzina-

rodného letiska Slia¢, a to branu civilného medzindrodného letiska Slia¢, ktora bude slaZit’ na

prechod cez ,hospodarsky dvor” a ako jeden z hlavnych vchodov pre navstevnikov podujatia

SIAF 2015, ato:

a) diia 28.08.2015 v dobe od 08.00 hod. aZ do 16.00 hod. (vyhradne za u¢elom pripravy priesto-
ru na podujatic SIAF 2015), priCcom objednavatel’ berie na vedomie, Ze do odletu treticho
planovaného charterového letu podla bodu 14.1. ¢lanku XIV. tejto zmluvy nesmie z ,,hospo-
darskeho dvora“ bez sprievodcu uréeného poskytovatelom vstipit’ na Apron,

b) ditla 29.08.2015 (od 07.00 hod. do 19.00 hod.) a dfia 30.08.2015 (od 07.00 hod. do 19.00
hod.).

Poskytovatel’ sa zavizuje spristupnit’ objednavatel'ovi priestory, plochy a vchody civilného me-

dzindrodného letiska Slia¢ podl'a bodov 6.1. az 6.3. tohto ¢lanku zmluvy, a to v 8asoch uvede-

nych v tychto bodoch zmluvy.

Poskytovatel’ zabezpeCi plnenie lietadiel a vrtulnikov vSetkych udastnikov podujatia SIAF

2015, s vynimkou lietadiel a vrtul'nikov Ozbrojenych sil Slovenskej republiky vyluéne len le-

teckym petrolejom Jet A-1, a to:

a) na zaklade odberného poukazu objednavatela, a to v obdobi od 27.08.2015 az do odletu lie-
tadiel a vrtul’nikov jednotlivych ucastnikov podujatia SIAF 2015,

b) na zaklade vopred stanoveného dokumentu uréujliceho oslobodenie platby o hodnotu spot-
rebnej dane a dane z pridanej hodnoty pre vojenskych dcastnikov podujatia SIAF 2015
z krajin NATO. Objednavatel’ sa zavdzuje, Ze informuje vojenskych téastnikov podujatia
SIAF 2015 z krajin NATO, aby najneskor v deii svojho priletu na miesto konania podujatia
SIAF predlozili poskytovatelovi dokument uréujici oslobodenie platby o hodnotu spotrebnej
dane a dane z pridanej hodnoty, nakol’ko v opaénom pripade na nesko6r predloZeny dokument
uz poskytovatel’ nebude prihliadat’ a akceptovat’ ho.

Pogas priebehu podujatia SIAF 2015, v rezime s obmedzenim prevadzky civilného medzinarod-

ného letiska Slia¢ sa poskytovatel’ zavézuje zadlenit’ jedno hasicské vozidlo, vratane posadky do

zachranného systému SIAF 2015, ktory bude pod riadenim vojenskych zachrannych zloZiek na
urovni kategérie ZHS 4 v zmysle ICAO.

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit' v obdobi od 27.08.2015 od 31.08.2015 v prospech objed-

navatel'a moZnost’ vyuZitia technickych a obsluZnych prostriedkov s obsluhou v rAmci disponi-

bility:

a) 1x automobil ,,follow me®,

b) 1x hasi¢ské vozidlo,

¢) 2x cisterna - plni¢ LPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyuzitie technickych a obsluZnych prostriedkov bude realizované

vo vopred dohodnutom c¢ase.

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpedit’ objednavatel'ovi moZnost’ vyuZitia techniky a zariadenia

podl'a bodu 6.7. tohto &lanku zmluvy, za predpokladu, Ze ich poskytovatel’ vtom Case nebude

potrebovat’ pre odbavenie priletov a odletov §tatne ddlezitych letov, pripadne charterovych letov
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6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

podl’a bodu 14.1. ¢lanku XIV. tejto zmluvy:

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpelit objednavatel'ovi moznost’ vyuZzitia obsluzného personalu

na vy¢lenenu techniku podl’a bodu 6.7. tohto ¢lanku zmluvy, ato v obdobi vyclenenia tejto

techniky, za predpokladu, Ze ho poskytovatel’ v tom ¢ase nebude potrebovat’ pre odbavenie pri-
letov a odletov Statne dblezitych letov, pripadne charterovych letov podla bodu 14.1. Clanku

XIV. tejto zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavizuje:

a) zabezpeCit v spolupraci so zlozkami colnej a pasovej kontroly v obdobi od 27.08.2015 do
31.08.2015 odbavenie uéastnikov podujatia SIAF 2015 (prilety, odlety) za predpokladu, Ze
personal poskytovatela v tom ¢ase nebude potrebny pre odbavenie priletov a odletov §tatne
dolezitych letov, pripadne charterovych letov podla bodu 14.1. ¢lanku XIV. tejto zmluvy,
ako aj zabezpedCit’ suvisiace sluzby s tymto odbavenim (napr. vyloZenie, resp. naloZenie na-
kladu Geastnikov podujatia SIAF 2015, atd’.) v zmysle bodu 6.9. tohto ¢lanku zmluvy, kto-
rych rozsah bude medzi zmluvnymi stranami dohodnuty podla potreby, a to najneskér do
26.08.2014,

b) zabezpelit’ v obdobi od 27.08.2015 do 31.08.2015 riadne po technickej stranke prilety a od-
lety pre vsetky kategérie lietadiel a vrtulnikov ucastnikov podujatia SIAF 2015, ato vroz-
sahu, ktory poskytovatel'ovi umoziiujii technické a personalne kapacity na zaklade vzijom-
nej koordinacie tychto Cinnosti, s vynimkou lietadiel a vrtul'nikov Ozbrojenych sil Sloven-
skej republiky, :

c) spolup6sobit’ v diioch 27.08.2015, 28.08.2015 a 31.08.2015, a to podla vopred dohodnutého
a schvaleného planu predloZeného objednavatel'om a nasledne schvéaleného poskytovatel'om
najneskor do 25.08.2015, pri zabezpedeni priletov a odletov lietadiel a vrtul'nikov uéastnikov
podujatia SIAF 2015 z mimoschengenskych krajin, t.j. z tretich krajin, tym, Ze bude o tychto
skuto¢nostiach v¢as informovat prisludnikov policajnych a colnych zloziek,

d) zabezpecit’ ¢innosti uvedené pod pism. a) az c) tohto bodu zmluvy len za predpokladu, ze
odbavenie lietadiel a vrtul'nikov u€astnikov podujatia SIAF 2015 sa bude vykonavat’ na Ap-
rone a v priestoroch na to poskytovatel'om uréenych. Objedndvatel je povinny s dostatoénym
¢asovym predstihom (min. 48 hod. vopred) preukazatel'ne informovat’ poskytovatela o pla-
novanych priletoch a odletoch lietadiel a vrtulnikov Gc¢astnikov-podujatia SIAF 2015.

Objednavatel’ je povinny pocas odbavovania podla pism. a) az c) bodu 6.10. tohto &lanku zmlu-
vy vy¢lenit’ dostatony pocet koordinatorov, ktori budi zabezpecovat’ koordinéciu prilietavaji-
cich a odlietavajucich a€astnikov podujatia SIAF 2015.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo pozdrzat, pripadne odmietnut’ odbavenie lietadiel t¢astnikov
podujatia SIAF 2015 z kapacitnych dévodov odbavovacej plochy civilného medzinarodného le-
tiska Slia¢ (Apron) a odbavovacich priestorov alebo v pripade, ak lietadlo nebude spiiiat’ pod-
mienky pre pouZitie civilného medzinarodného letiska Slia¢ (rozpitie kridiel, dizka trupu, roz-
chod kolies hlavného podvozku, ACN, poZiarna kategéria, pripadne iné parametre, ktoré su
uvedené v prevadzkovom povoleni vydanom Dopravnym dradom Slovenskej republiky).

V pripade, ak bude v dobe otvoreného letiska pre prevadzku GAT na civilnom medzindrodnom

letisku Slia¢ poziadavka na odbavenie komeréného letu, ma toto odbavenie prednost’ pred od-

bavenim lietadla a vrtulnika u€astnika podujatia SIAF 2015.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak by mal objednavatel’ zo strany poskytovatel’a zau-

jem o poskytnutie sluZieb, ktoré nie su uvedené v tejto zmluve, poskytnutie tychto sluzieb bude

realizované a nasledne fakturované na zaklade samostatnych objednavok zo strany objednavate-
la. ‘

Zmluvné strany sa dohodli, Ze z kazdého diia, poCas ktorého poskytovatel’ poskytne objedndva-

tel'ovi akékol'vek sluzby uvedené v tejto zmluve bude vyhotoveny pisomny vykaz sluZieb, ktory

bude podpisany oboma zmluvnymi stranami, pripadne nimi poverenymi osobami, a to za ce-
lom sprehl'adnenia a zdokladovania rozsahu sluZieb, ktoré boli redlne zo strany poskytovatela -

v prospech objednavatel'a poskytnuté, resp. zo strany objednavatela vyuZité. Pisomné vykazy

sluzieb budu vyhotovované poskytovatel'om, a to priebeZne pocas kazdého dia poskytnutia slu-

Zieb, najneskdr vsak do 09.00 hod. nasledujticeho diia po dni, v ktorom boli objednavatelovi zo

strany poskytovatela poskytnuté sluzby podla tejto zmluvy.
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Clénok VII
Povinnosti poskytovatel’a

Poskytovatel’ sa zavizuje:

a) vyclenit’ civilné medzindrodné letisko Slia¢ z beZnej prevadzky jeho uzatvorenim, a to v ob-
dobf od 28.08.2015 do 31.08.2015, pric¢om poskytovatel’ si v tejto dobe vyhradzuje pravo na
vybavenie charterovych letov podl'a bodu 14.1. &lanku XIV. tejto zmluvy,

b) zabezpecit’ vypracovanie a podanie spravy NOTAM o konani verejného leteckého podujatia
— Medzindrodné letecké dni SIAF 2015, v termine dohodnutom na koordinagnej porade, naj-
neskdr vSak do 24.08.2015.

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v prospech objednavatela letecké palivo podla bodu 6.5.
¢lanku VI. tejto zmluvy a prevadzkové hmoty podla bodu 7.3. tohto &lanku zmluvy, ato v
mnoZstve, ktoré si objednavatel’ vopred objedna u poskytovatela podfa bodu 8.1. &lanku VIII.
tejto zmluvy.
Poskytovatel’ sa zavidzuje pre objednavatel'a zabezpecit’ iné prevadzkové média, ktoré si medzi
sebou zmluvné strany samostatne pisomne dojednaji na koordinaénych poradach. Poskytovatel
sa zavizuje zabezpecit’ dojednané prevadzkové média na zaklade pisomnej objednavky objed-
navatela, ktora bude zo strany objednavatela realizovana do 3 dni po G¢innosti tejto zmluvy,
najneskor vsak do dia 24.08.2015.
Poskytovatel’ sa zavézuje vyuZzit pri plneni lietadiel a vrtulnikov ugastnikov podujatia SIAF
2015 podla pism. a) bodu 6.5. ¢lanku VI. tejto zmluvy okrem vlastnej cisternovej techniky tiez
cisterny, ktoré na tento ucel vycleni Ministerstvo obrany Slovenskej republiky. Ich vy&lenenie
pre poskytovatel'a zabezpeci objednavatel. Objednavatel sa v tejto stvislosti zavidzuje zabezpe-
it poistenie leteckého paliva zabezpeceného poskytovatefom podla bodu 7.2. tohto &lanku,
ktoré sa bude nachadzat’ v cisternach vyc¢lenenych Ministerstvom obrany Slovenskej republiky
podas prepravy v objekte letiska Sliag, a to v €ase od kedy bude toto palivo naderpané do ciste-
rien vyClenenych Ministerstvom obrany Slovenskej republiky az do momentu jeho nasledného
precerpania do prislusného lietadla, resp. vrtulniku ucastnika podujatia SIAF 2015. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v ddsledku stavu cisterien vy¢lenenych Ministerstvom obra-
ny Slovenskej republiky dojde k zhorSeniu kvality leteckého paliva, ktoré do tychto cisterien
nacerpa poskytovatel’, poskytovatel’ nezodpoveda za takéto zhorsenie kvality leteckého paliva.

Poskytovatel’ sa zavizuje diia 24.08.2015 vykonat’ poucenie uréenych €lenov organizaéného vy-

boru SIAF 2015 o spdsobe pohybu po pohybovych plochach civilného medzinarodného letiska

Slia¢ (Apron, TWY C), o ¢om poskytovatel’ vyhotovi pisomny zdznam. Zmluvné strany sa do-

hodli, Ze termin uvedeny v prvej vete tohto bodu zmluvy méze byt po vzajomnej dohode zme-

neny.

Pocas priebehu podujatia SIAF 2015, v reZime s obmedzenim prevadzky civilného medzinarod-

ného letiska Slia¢ sa poskytovatel’ zavizuje:

a) zabezpelit’ straznu sluzbu priestorov a ploch civilného medzinarodného letiska Slia¢, ktoré
st vo vlastnictve poskytovatel'a. Zmluvné strany sa dohodli, Ze straZna sluzba poskytovatela
nezodpoveda za stratu, odcudzenie, resp. poskodenie akéhokol'vek majetku objednavatela,
resp. majetku ucastnikov podujatia SIAF 2015, ktory sa nachédza v priestoroch, na plochéch,
resp. vo vchode civilného medzinarodného letiska Slia¢, ktoré poskytovatel' v suvislosti
s touto zmluvou poskytne objednavatel’'ovi podl’'a bodov 6.1. az 6.3. ¢lanku VL. tejto zmluvy,
ato za predpokladu, Ze vchod civilného medzinarodného letiska Slia¢ uvedeny v bode 6.3.
¢lanku VI. tejto zmluvy bude kazdy defi po ukonéeni jeho uZivania objednavatel'om uzatvo-
reny az do d’alSieho diia, kedy bude objednavatel tento vchod smiet’ opét’ uZivat’ a objedna-
vatel’ bude opravneny priestory, plochy a vchod civilného medzinarodného letiska Slia¢ pod-
Fa bodov 6.1. az 6.3. ¢lanku VI. tejto zmluvy strazit” svojpomocne, resp. prostrednictvom tre-
tej osoby,

b) umoznit’ objednavatelovi pripojenie sa v priestoroch ,hospodérskeho dvora® na zdroj elek-
trickej energie, ktorej spotreba bude objednavatelovi fakturovana na zaklade pausélnej ceny.
Pau$alna cena je urlena na zaklade cennika SSE pre produkt Komfort 2015 dohodnutého
medzi SSE a poskytovatelom a celkového vykonu a doby prevadzky jednotlivych elektric-
kych zariadeni, ktoré maji byt na odber elektrickej energie pripojenych. Za tymto ti€elom
objednavatel’ poskytol pred uzatvorenim tejto zmluvy poskytovatel'ovi zoznam elektrickych
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zariadeni s uvedenim hodnoty menovitého vykonu, ktoré budu pripojené na odber elektrickej
energie. Zmluvné strany sa dohodli, ze objednavatel’ podas priebehu podujatia SIAF 2015
umozni v pritomnosti osoby nim uréenej poskytovatel'ovi vykonat’ kontrolu zariadeni, ktoré
budu pripojené na odber elektrickej energie od poskytovatela, a to za i¢elom preverenia ich
stavu, zapojenia a overenia spravnosti poskytnutych ddajov o zariadeniach zo strany objed-
navatel'a. Poskytovatel’ sa zavézuje vykonat’ kontrolu takym spsobom, aby nijakym spdso-
bom neobmedzil alebo nenarusil uel, na ktory buda zariadenia pouzivané, resp. nijakym
sposobom neobmedzil objednavatela alebo navstevnikov podujatia SIAF 2015.

Poskytovatel’ sa zavizuje:

a) poskytovat’ sluzby podl'a tejto zmluvy v siilade s poZiadavkami koordindtorov objednavatel’a
a podl'a kapacitnych moznosti poskytovatel'a,

b) poskytnit sucinnost’ ¢lenom organiza¢ného vyboru SIAF 2015 ako aj tretim osobam, ktoré
sa podiel'ajil na zorganizovani a realizacii SIAF 2015 na zdklade dohody s objednavatel'om,
ato na zdklade Zziadosti osoby poverenej objednavatelom (hlavny inZinier organiza¢ného
vyboru SIAF 2015). : v

¢) oznamit’ objednavatelovi bez zbyto¢ného odkladu vietky okolnosti, prekazky, ktoré zistil pri
poskytovani sluzieb podl'a tejto zmluvy a ktoré mézu mat’ vplyv na riadne a véasné poskyt-
nutie tychto sluZieb,

d) uschovat’ pre potrebu objednavatela doklady, ktoré v stvislosti s poskytnutim sluZieb podla
tejto zmluvy poskytovatel’ nadobudol a tieto na zaklade vyzvy objednavatela bez zbytoéného
odkladu, najneskor vsak do piatich pracovnych dni odo dita skoncenia podujatia SIAF 2015
odovzdat’ objednavatel'ovi,

e) podavat na vyziadanie objednavatela, resp. hlavného inZiniera organizacného vyboru SIAF
2015 alebo vykonného riaditel'a organizatného vyboru SIAF 2015 informacie tykajice sa
poskytovanych sluZieb podla tejto zmluvy. -

V ¢&ase beznej prevadzky civilného medzinarodného letiska Slia€ sa poskytovatel’ zavizuje:

a) umoZznit’ vstup ur€enym Clenom organiza¢ného vyboru SIAF 2015 a Glastnikom podujatia
SIAF 2015 do neverejnych zon civilného medzinarodného letiska Slia¢, ktoré s v sprave
poskytovatela a ich pohyb po odbavovacej ploche civilného medzinarodného letiska Slia¢
(Apron), a to podl’a vopred dohodnutych pravidiel so sprievodom uréeného zamestnanca po-
skytovatela, priCom objednavatel’ bude plne akceptovat’ schvaleny vstupny reZim poskytova-
tel'a,

b) umoznit’ vjazd motorovym vozidlam objednavatel'a do neverejnych zén civilného medzina-
rodného letiska Slia€, ktoré su v sprave poskytovatela a ich pohyb po odbavovacej ploche
civilného medzinarodného letiska Slia¢ (Apron), a to podl'a vopred dohodnutych pravidiel so
sprievodom ureného zamestnanca poskytovatel’a, pricom objednavatel’ bude plne akcepto-
vat’ schvaleny rezim poskytovatel'a upravujici vjazd motorovych vozidiel do neverejnych
¢asti civilného medzinarodného letiska Sliac.

Poskytovatel’ sa zavizuje o schvdlenom vstupnom reZime poskytovatel'a, resp. schvalenom re-

zime poskytovatela upravujucom vjazd motorovych vozidiel do neverejnych Casti civilného

medzinarodného letiska Slia¢ objednavatela ndleZite vopred informovat, a to najneskér v ter-
mine uvedenom v bode 7.5. tohto &lanku zmluvy

Pocas priebehu podujatia SIAF 2015, v reZime s obmedzenim prevadzky c1v11neho medzinarod-

ného letiska Slia¢ sa poskytovatel’ zavidzuje dodrZiavat’ reZim vstupu a pohybu v priestoroch a

po prevadzakovych plochach civilného medzindrodného letiska Slia¢ uréeny projektovou do-

kumentaciou SIAF 2015 (3pecialny rezim). Specidlnym reZimom pre uéely tejto zmluvy sa ro-
zumie reZim vstupu realizovany na zaklade vstupnych kariet (identifikanych preukazov podla
pism. a) bodu 8.5. ¢lanku VIIIL tejto zmluvy), ato v zmysle projektovej dokumentacie SIAF

2015, pricom pocas 27.08.2015, 28.08.2015 a 31.08.2015 musi tento reZim zachovavat mini-

malne zakladny Standard bezpecénosti vstupu, ktory sa na letisku Slia¢ realizuje podas beznej

prevadzky civilného medzinarodného letiska Slia8. O rozsahu zakladného §tandardu bezpeénos-
ti vstupu musi byt objedndvatel zo strany poskytovatel'a nalezite a v€as informovany.

Rezim vstupu do neverejnych zén civilného medzindrodného letiska Slia¢ a pohyb po odbavo-

vacej ploche civilného medzinarodného letiska Slia¢ (Apron) sa podas beZnej prevadzky civil-

ného medzinarodného letiska Slia¢ bude spravovat’ v stilade s Letiskovou prevadzkovou priru¢-
kou, s ktorou budi ureni €lenovia organiza¢ného vyboru SIAF 2015 zo strany poskytovatel’a
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7.13.

7.14.
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8.1.

naleZite vopred oboznameni, a to najneskdr v termine uvedenom v bode 7.5. tohto &lanku zmlu-
vy.
Poskytovatel’ sa zavdzuje na vyzvu objednavatel'a vypracovat’ a dodat’ objednavatelovi zoznam
svojich zamestnancov, dodavatelov a poskytovatel'ov sluZieb vratane zoznamu ich motorovych
vozidiel, ktori v obdobi od 29.08.2015 do 30.08.2015 budti mat’ na civilnom medzinirodnom le-
tisku Slia¢ sluzbu, a to za icelom zabezpecenia identifikanych preukazov osdb a identifikag-
nych oznaeni motorovych vozidiel, ktoré tymto osobam umozZnia vstup a pohyb po priestoroch
a pohybovych plochéch civilného medzinarodného letiska Slia¢ v ramci $pecidineho rezimu po-
Cas priebehu podujatia SIAF 2015. Poskytovatel sa zavizuje, Ze od tychto os6b disponuje si-
hlasom na poskytnutie osobnych tdajov objednavatel'ovi za uéelom uvedenym v predchadzaji-
cej vete. Objednavatel sa zavézuje nakladat’ s poskytnutymi osobnymi udajmi v stilade so zako-
nom €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych tdajov. V opacnom pripade je zodpovedny za kodu,
ktoru spdsobi poruSenim tejto povinnosti, s vynimkou tej situacie, ak sa preukéze, Ze poskytova-
tel’ nedisponoval suhlasom os6b, ktorych osobné tdaje poskytol objednavatelovi, kedy zodpo-
vednost’ za pripadnt §kodu prechadza na poskytovatela.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze cena za palivo podla bodu 6.5. pism. a) ¢lanku VL. tejto zmluvy,

ktorti poskytovatel bude fakturovat’ tretej osobe uvedenej objednavatel'om:

a) a to na zaklade odberného poukazu objednavatel'a, bude uréena ako cena paliva podla cenni-
ka platného v ¢ase podpisu tejto zmluvy bez spotrebnej dane a dane z pridanej hodnoty (d’a-
lej len ,,DPH®). V pripade, ak bude nakupné cena paliva v ¢ase nakupu paliva vySSia alebo
niz§ia ako ndkupna cena paliva v Case podpisu tejto zmluvy, fakturovani cena paliva sa
upravi, t.j. zvysi alebo zniZi, a to o rozdiel medzi ndkupnou cenou paliva v ¢ase podpisu tejto
zmluvy a ndkupnou cenou paliva v ¢ase nakupu paliva. V pripade zvySenia ceny paliva musi
byt dévod tohto zvySenia zo strany poskytovatela naleZite preukazany.

b) ato na zaklade vopred stanoven¢ho dokumentu uréujiceho oslobodenie platby o hodnotu
spotrebnej dane a DPH pre vojenskych ucastnikov z krajin NATO, bude uréena ako cena pa-
liva podla cennika platného v ¢ase podpisu tejto zmluvy bez spotrebnej dane a DPH. V pri-
pade, ak bude ndkupna cena paliva v ¢ase nakupu paliva vys§ia alebo niz8ia ako nakupna ce-
na paliva v ¢ase podpisu tejto zmluvy, fakturovana cena paliva sa upravi, t.j. zvysi alebo zni-
Zi, a to o rozdiel medzi nakupnou cenou paliva v ¢ase podpisu tejto zmluvy a ndkupnou ce-
nou paliva v ¢ase nakupu paliva. V pripade zvySenia ceny paliva musi byt’ dévod tohto zvy-
Senia zo strany poskytovatela naleZite preukazany.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze cena za prevadzkové média podl’a bodu 7.3. tohto ¢lanku zmluvy,
ktora poskytovatel’ bude fakturovat’ tretej osobe uvedenej objedndvatel'om, bude uréené ako ce-
na prevadzkovych médii podl'a cennika platného v Case podpisu tejto zmluvy. V pripade, ak bu-
de nakupna cena prevadzkovych médii v ¢ase ndkupu prevadzkovych médii vyssia alebo niZsia
ako nakupnd cena prevadzkovych médii v ¢ase podpisu tejto zmluvy, fakturovana cena pre-
vadzkovych médii sa upravi, t.j. zvysi alebo zniZi, a to o rozdiel medzi ndkupnou cenou pre-
vadzkovy médii v &ase podpisu tejto zmluvy a ndkupnou cenou prevadzkovych médii v Case
nékupu prevadzkovych médii. V pripade zvysSenia ceny prevadzkovych médii musi byt” dévod
tohto zvySenia zo strany poskytovatela naleZite preukazany.

Poskytovatel’ sa zavizuje objednavatel’a vEas informovat’ o vzniku krizovej situacie podl'a bodu

3.1. 8lanku III. tejto zmluvy, v dosledku ktorej by doslo k ohrozeniu alebo obmedzeniu vyuZitia

sluzieb podla ¢lanku VI. tejto zmluvy.

Clanok VIIL
Povinnosti objednavatel’a

Z dovodu zabezpe&enia zvyseného objemu leteckého petroleja Jet A-1 sa objednavatel sa zava-
zuje poskytovatel'ovi do 3 dni od G¢innosti tejto zmluvy, najneskdr do diia 24.08.2015 pisomne
oznamit’:

a) kvalifikovany odhad (+/- 10%) mnoZstva paliva (letecky petrolej Jet A-1, iné prevadzkové
média), ktoré pozaduje objednavatel’ zabezpecit' zo strany poskytovatel'a pre idely podujatia
SIAF 2015. V opaénom pripade poskytovatel’ nezodpoveda za v¢asné zabezpeCenie poZado-
vaného mnoZstva tohto paliva.



8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

b) subjekty, ktorym je poskytovatel’ opravneny fakturovat’ spotrebu poskytnutého paliva (letec-
ky petrolej Jet A-1, iné prevadzkové média).

Objednavatel’ sa zavidzuje najneskor do 26.08.2015 poskytnat’ poskytovatel'ovi kopie vypisov

elektronickych dotaznikov od tych udastnikov podujatia SIAF 2015, ktori budu pocas podujatia

SIAF 2015 nakupovat letecky petrolej Jet A-1 od poskytovatela, a to za i¢elom platobnej ko-

munikacie poskytovatela a tychto Gcastnikov podujatia SIAF 2015.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak z akéhokol'vek dovodu neddjde v suvislosti s po-

dujatim SIAF 2015 k spotrebovaniu paliva, ktoré pozadoval objednavatel’ zabezpecit’ zo strany

poskytovatel'a podl'a pism. a) bodu 8.1. tohto ¢lanku zmluvy, nespotrebované palivo nachadza-
jice sa v cisternach Ministerstva obrany Slovenskej republiky bude primérne vyuZité pre odlety
ucastnikov podujatia SIAF 2015. V pripade nevyCerpania tohto paliva sa objednavatel’ zavézuje
toto palivo od poskytovatela odkupit’ na zdklade faktiry vystavenej poskytovatelom s lehotou
splatnosti 14 kalendarnych dni odo diia jej dorucenia objednévatelovi. Zvy$na Cast’ nespotrebo-
vaného paliva nachddzajiica sa v imobilnych zariadeniach poskytovatela na to urenych bude
pouZzitd poskytovatefom na jeho podnikatel'ski Cinnost, stym, Ze poskytovatel’ v suvislosti

s touto ¢ast'ou paliva nema voci objednavatelovi ziaden petiaZzny narok. :

Objednavatel’ je povinny vypracovat menny zoznam uréenych clenov organizaného vyboru

SIAF 2015 a tento do 3 dni od Cinnosti tejto zmluvy, najneskér do diia 24.08.2015 poskytnut

poskytovatelovi za ucelom zabezpeenia vstupu tychto oséb do priestorov ana odbavovaciu

plochu civilného medzinarodného letiska Slia¢ (Apron) v éase beznej prevadzky so sprievodom
uréeného zamestnanca poskytovatela. V pripade potreby objednavatel’ méZze tento zoznam do-
plnit, priCom o tejto skuto¢nosti musi bezodkladne informovat’ poskytovatel'a, najneskor vSak

48 hod. pred zaCatim podujatia SIAF 2015.

V &ase beZnej prevadzky civilného medzinarodného letiska Slia¢ sa objednavatel’ zavizuje za-

bezpecit:

a) dodrziavanie rezimu vstupu do neverejnych z6n civilného medzindrodného letiska Slia¢
a pohybu po odbavovacej ploche civilného medzindrodného letiska Slia¢ (Apron) len urce-
nym ¢lenom organizaéného vyboru SIAF 2015, a to podl'a vopred dohodnutych pravidiel so
sprievodom ur¢en¢ho zamestnanca poskytovatel'a,

b) dodrziavanie spésobu pohybu po odbavovacej ploche civilného medzinarodného letiska
Slia¢ (Apron) zo strany urdenych ¢lenov organizacné¢ho vyboru SIAF 2015 a ucastnikov
podujatia SIAF 2015, a to podla vopred dohodnutych pravidiel so sprievodom uréeného za-
mestnanca poskytovatel’a,

¢) oznalenie motorovych vozidiel objednavatela a urenych Elenov organizaéného vyboru
SIAF 2015 za Géelom vstupu do neverejnych zén civilného medzinarodného letiska Slia¢
a pohybu po odbavovacej ploche civilného medzinarodného letiska Slia¢ (Apron) so sprie-
vodom uréeného zamestnanca poskytovatel’

Objednavatel’ sa zavdzuje poskytovatel'ovi:

a) dodat’ na vlastné ndklady identifika¢né preukazy pre poskytovatel'ovych zamestnancov, do-
davatel'ov a poskytovatel'ov sluzieb, ktori budu vykonédvat pracovni ¢innost’ v Case priebehu
podujatia SIAF 2015 na civilnom medzinarodnom letisku Slia¢ sluzbu, za ucelom vstupu
a pohybu na civilnom medzinarodnom letisku Slia, ako aj na uzavretej ceste 1/69 v dobe,
kedy bude tato vy¢lenena pre osobitné uzivanie objednavatel'om v zmysle dopravného pro-
jektu, ktory je sicastou projektovej dokumentécie SIAF 2015,

b) dodat’ na vlastné naklady identifikatné oznadenia pre motorové vozidlad poskytovatel'ovych
zamestnancov, dodavatelov a poskytovatelov sluzieb, ktori budi vykonéavat’ pracovnu &in-
nost’ v ¢ase priebehu podujatia SIAF 2015 na civilnom medzindrodnom letisku Slia¢ sluzbu
za ugelom vstupu a pohybu na vy¢lenenom parkovisku, ako aj na uzavretej ceste 1/69 v dobe,
kedy bude tato vy¢lenena pre osobitné uzivanie objednavatefom v zmysle dopravného pro-
jektu, ktory je sacastou projektovej dokumentécie SIAF 2015,

¢) vytvorit podmienky, aby diia 30.08.2015 mali odlietavajuci cestujiici moznost’ prijazdu mo-
torovymi vozidlami po uzatvorenej komunikacii 1/69 na civilné medzinarodné letisko Slia&.

Objednavatel’ sa zavizuje naprojektovat’ a vybudovat’ koridory cez Apron pre bezpeény pohyb

0s0b, ktoré sa podiel'aju na organizacii a realizécii podujatia SIAF 2015, ako aj automobilovej

techniky, vratane cisterien, ktora je potrebna na riadne zabezpedenie podujatia SIAF 2015.



8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

9.1.

Objednavatel sa zavizuje vcas, a to do 3 dni od GSinnosti tejto zmluvy, najneskor do 24.08.2015
poskytntt’ poskytovatel'ovi informécie a podklady, potrebné na riadne a véasné poskytnutie slu-
Zieb podla tejto zmluvy, a to najmé projektovii dokumentéciu SIAF 2015 v pisomnej forme, na
zéklade ktorej sa bude v reZime s obmedzenim prevadzky civilného medzinarodného letiska
Sliag, teda po€as priebehu podujatia SIAF 2015, spravovat’ reZzim vstupu do neverejnych zén ci-
vilného medzindrodného letiska Slia¢ a pohyb po plochach civilného medzinirodného letiska
Sliag.

Objednavatel’ je povinny pocas obdobia od 27.08.2015 do 31.08.2015 vo vSetkych priestoroch
uvedenych v bodoch 6.1. aZ 6.3. ¢lanku VI. tejto zmluvy zabezpegit' na vlastné néklady organi-
zatorsku a bezpe¢nostnil sluzbu. Objednavatel sa v tejto suvislosti zavizuje do 3 dni od G¢in-
nosti tejto zmluvy, najneskor do 24.08.2015 vypracovat’ a spolo¢ne s poskytovatel'om preroko-
vat’ a odsuhlasit’ koordinatni smernicu, na zaklade ktorej bude v obdobi od 28.08.2015 do
31.08.2015 bezpecnostna sluzba zabezpetena objednavatelom a strazna sluzba poskytovatela
vzajomne koordinovat’ a kooperovat.

Objednavatel’ sa zavidzuje na vlastné naklady zabezpelit’ po ukonéeni podujatia SIAF 2015
upratanie vSetkych priestorov uvedenych v bodoch 6.1. az 6.3. ¢lanku VI. tejto zmluvy, ako aj
prilahlych priestorov vSetkych pohybovych ploch civilného medzinarodného letiska Sliag, a to
najneskdr do 16.00 hod. diia 31.08.2015. Objednavatel’ sa zaroveti zavizuje do uvedeného asu
odstréanit’ vSetky prekazky, ktoré by mohli obmedzit’ beZnu prevadzku civilného medzinarodné-
ho letiska Slia¢. Dia 31.08.2015 o0 16.00 hod. budi priestory uvedené v bodoch 6.1. az 6.3.
¢lanku VI. tejto zmluvy odovzdané a prevzaté medzi uréenymi zastupcami zmluvnych stran.
V pripade zistenia nedostatkov na pohybovych plochach civilného medzinarodného letiska Sliad
(juzna Cast’ Apronu, krizovatka TWY C — tylova komunikécia a postranné pasy tychto ploch) sa
o tom spiSe pisomny zdznam. Zaroveti sa objednavatel’ zavizuje okamZite takéto nedostatky od-
stranit’, ak je to mozné. V pripade, ak to nie je mozné vykonat’ okamZite, objednavaterl je povin-
ny ich odstranit’ v primeranej dobe tak, aby nedoSlo k obmedzeniu alebo ohrozeniu beznej pre-
vadzky civilného medzinarodného letiska Sliag.

Objednavatel’ zodpoveda za vsetky skody na priestoroch uvedenych v bodoch 6.1. az 6.3. &lan-
ku VL. tejto zmluvy, ktoré vzniknu podas doby uzivania tychto priestorov objednavatefom, s vy-
nimkou tych §kéd, ktorych vznik bude zapri¢ineny poskytovatefom, jeho zamestnancami alebo
osobami, ktoré sa v tychto priestoroch zdrziavali na pokyn poskytovatela.

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze v pripade, ak pocas doby uZivania priestorov uvedenych v bodoch
6.1. az 6.3. &lanku V1. tejto zmluvy ddjde preukazatelne k znefunkEneniu zariadenia nachadza-
juceho sa v tychto priestoroch, ato v désledku konania objednavatel’a, pripadne konania tretej
osoby, s vynimkou konania poskytovatel'a, jeho zamestnancov alebo o0s6b, ktoré sa v tychto
priestoroch zdrZiavali na pokyn poskytovatel'a, objednavatel’ je povinny toto zariadenie uviest
do funkéného stavu. :

Objednavatel’ sa zaroven zavédzuje poistit’ prevadzkova zodpovednost’ za $kodu spdsobenii na
priestoroch uvedenych v bodoch 6.1. a 6.2. ¢lanku VI. tejto zmluvy, a to s minimélnou poistnou
sumou vo vyske 1.000.000,- €. Objednavatel je povinny poistni zmluvu predloZzit’ poskytovate-
Povi, a to do 3 dni od G&innosti tejto zmluvy, najneskdr do diia 24.08.2015.

Objednavatel’ sa zavizuje zabezpecit, aby pri plneni tejto zmluvy zavinenym konanim objedna-
vatela alebo udastnikov podujatia SIAF 2015 nedoSlo k obmedzeniu alebo preruSeniu prevadz-
ky civilného medzinarodného letiska Slia¢, a to v €ase kedy civilné medzinarodné letisko Slia¢
bude v riadnej prevadzke (do 28.08.2015 do 08.00 hod.), resp. v Case vybavenia Statne dblezi-
tych letov a charterovych letov podl'a bodu 14.1. €lanku XIV. tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavizuje preplatit’ vynitené vedl'ajSie naklady poskytovatel'a v stivislosti s or-
ganiziciou podujatia SIAF 2015 v oblasti mzdovych nékladov prisluSnikov oddelenia ochrany
letiska, ktoré budl schvalené objednavatelov na zaklade pisomného vykazu sluzieb v silade s
¢lankom V1., bod 6.15.

Clanok IX.
Sticinnost’ zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavizuji spolo¢ne podielat’ na:
a) Cinnostiach, ktoré smeruji k predchadzaniu vzniku pripadnej Skody na majetku poskytovate-
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9.2.

9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Pa v priestoroch a na plochach civilného medzindrodného letiska Sliag, ktoré pocas podujatia
SIAF 2015 budu zverené objednavatelovi podfa tejto zmluvy,
b) zabezpeleni poZiadaviek zo strany jednotlivych uéastnikov podujatia SIAF 2015, a to pro-
strednictvom objednavatel’a v rozsahu a v siilade s u€elom tejto zmluvy.
Objednavatel’ sa zavizuje ur€it kontaktni osobu (koordindtora), na ktord sa poskytovatel
v pripade potreby za ucelom riadneho a v€asného splnenia svojich povinnosti v zmysle tejto
zmluvy moZe obratit. Tato osoba je zarovei koordinatorom podla bodu 7.8. pism. a) ¢lanku
VIL tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze si poskytnil potrebnt sti¢innost’ pri zabezpeceni ucelu tejto zmlu-
vy.
Zmluvné strany sa zavidzuju zdrzat’ sa kazdého konania, ktoré by staZovalo, resp. znemoziiovalo
naplnenie uéelu tejto zmluvy s vynimkou situécie, kedy to bude v zaujme zaistenia poZadovanej
urovne miery bezpeénosti ,,SAFETY* a ,,SECURITY*.

Clanok X.
Doba platnosti zmluvy

Této zmluva zanika: :

a) momentom riadneho splnenia zavizkov zmluvnych stran podla tejto zmluvy,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

¢) pisomnym odstipenim od zmluvy,

d) neuhradenim zélohovej faktiry v termine podl’a bodu 5.3. ¢lanku V. tejto zmluvy.

Pisomnou dohodou zmluvnych stran sa tato zmluva rusi diiom v dohode uvedenym, inak diiom

uzavretia dohody.

Objednavatel’ je opravneny od tejto zmluvy pisomne odstapit, ak:

a) poskytovatel’ ani po pisomnej vyzve objednavatela nesplni ktorykol'vek svoj zavazok uve-
deny v bode 6.1. az 6.3. ¢lanku VI tejto zmluvy,

b) poskytovatel’ ani po pisomnej vyzve objednavatela nesplni svoj zavézok uvedeny v bode
7.1.¢lanku VILI. tejto zmluvy,

c) objednavatel’ strati opravnenie na zorganizovanie podujatia SIAF 2015.

Poskytovatel’ je opravneny od tejto zmluvy pisomne odstipit, ak objednavatel’ ani po pisomne;j

vyzve poskytovatel'a:

a) nesplni svoj zadvazok uvedeny v bode 8.9., veta prva élanku VIIL tejto zmluvy,

b) nesplni svoj zavidzok uvedeny v bode 8.13., veta druha ¢lanku VIIL tejto zmluvy.

Utinky pisomného odstipenia podfa bodu 10.3. a 10.4. tohto &lanku zmluvy nastavajii diiom

doru€enia odstipenia zmluvne;j strane, ktorej je adresované.

Clanok XI.
Micanlivost’

Informacie a dokumenty, ktoré poskytovatel’ ziska od objednavatela v suvislosti s touto zmlu-
vou, resp. v sivislosti s i¢elom tejto zmluvy, ako aj informécie, ktoré ziska objednéavatel’ od po-
skytovatel'a v stvislosti s touto zmluvou a ktoré budi vopred oznacené ako ,,doverné” sa budu
povazovat’ za doverné informacie a zmluvné strany ich nemézu bez predchadzajiiceho pisom-
ného stihlasu druhej zmluvnej strany spristupnit, resp. neumoznia ich spristupnenie tretim oso-
bam a nevyuziju ich priamo alebo nepriamo v prospech seba alebo v prospech tretich os6b.
Zmluvné strany sa dohodli, ze projektova dokumentacia SIAF 2015 sa povaZuje za know — how
objednavatel’a a si1 d6verna.

Poskytovatel’ tymto udeluje objednavatelovi suhlas, Ze déverné informacie podla bodu 11.1.
tohto ¢lanku zmiuvy méZe spristupnit’ za G¢elom riadneho a véasného zorganizovania a zabez-
pecéenia podujatia SIAF 2015 ¢lenom organizacného vyboru SIAF 2015.

Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ o dévernych informaciach podla bodu 11.1. tohto ¢lanku
zmluvy st zmluvné strany povinné preukazatelne zabezpe€it' u vSetkych svojich zamestnancov,
resp. v pripade objednavatel'a aj u ¢lenov organiza¢ného vyboru SIAF 2015, ktorf s tymito in-

11



11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

12.1.

12.2,

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

formaciami mo6zu prist’ do kontaktu.

Zmluvné strany sa zavizuju nevyhotovovat’ bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu druhej
zmluvnej strany rozmnoZeniny z akejkol'vek dokumentacie, ktora im bola poskytnutd druhou
zmluvnou stranou; v pripade poskytovatel'a ide najmé o projektovit dokumentaciu SIAF 2015.
Zmluvné strany sa zavézuju bezodkladne po ukonéeni podujatia SIAF 2015, najneskor viak do
10 dni od ukoncenia podujatia SIAF 2015 druhej zmluvnej strane vratit” vietku dokumentaciu,
ktora im bola zo strany druhej zmluvnej strany preukazatelne poskytnutd v suvislosti s touto
zmluvou vratane pisomne povolenych rozmnoZenin; v pripade poskytovatela ide najmé o pro-
jektovi dokumentaciu SIAF 2015.

Povinnost’ ml¢anlivosti podla tohto ¢lanku zmluvy trva bez ohPadu na ukond&enie platnosti tejto
zmluvy, teda pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej zaniku.

V pripade, ak ktorakol'vek zmluvn4 strana porusi alebo ohrozi splnenie svojho zavizku podla
bodu 11.1., bodu 11.4., bodu 11.5. abodu 11.6. tohto &lanku zmluvy, druhd zmluvn4 strana je
opravnend domahat’ sa proti zmluvnej strane, ktora porusila uvedené zavizky, aby sa tohto ko-
nania zdrZala a odstrénila zdvadny stav. Zarover je tieZ opravnena pozadovat’ od zmluvne;j stra-
ny, ktora porusila uvedené zavizky primerané finanéné zadostuinenie, nahradu 8kody a vyda-
nie bezddévodného obohatenia.

Clanok XIL
Zmluvna pokuta

V pripade, ak ktorakoI'vek zmluvna strana porusi svoj zavizok uvedeny v bode 11.1. &lanku XI.
tejto zmluvy, je povinna zaplatit’ druhej zmluvnej strane zmluvna pokutu vo vyske 10.000,- €, a
to najneskor v lehote do 30 dni odo dita dorucenia pisomnej vyzvy od druhej zmluvnej strany
na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Zaplatenim zmluvnej pokuty podla bodu 12.1. tohto ¢lanku zmluvy nie je dotknuty narok ob-
jednavatela, resp. poskytovatela na ndhradu $kody vzniknutej porusenim povinnosti, na ktora sa
vzt'ahuje zmluvna pokuta, a to aj v rozsahu prevySujicom zmluvni pokutu.

Clanok XIII.
Dorudovanie pisomnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznamenia, poziadavky, spravy, suhlasy resp. iné in-

formécie (d’alej len ,,0znamenia“) si budd strany navzijom vymietiat’ v pisomnej forme.

Oznamenia podla bodu 13.1. tohto ¢lanku zmluvy si zmluvné strany mdzu dorucovat’ osobne,

prostrednictvom kuriéra, postou, ale aj faxom alebo elektronickou postou (e-mailom). Odstupe-

nie od zmluvy podla bodu 10.3. abodu 10.4. ¢lanku X. tejto zmluvy, ako aj zalohové faktury

podl'a bodu 5.3. ¢lanku V. tejto zmluvy a faktiry podla bodu 5.4. €lanku V. tejto zmluvy musia

byt doruéené vyluéne len prostrednictvom posty alebo kuriérom.

Oznamenie podl'a bodu 13.1. tohto ¢lanku zmluvy sa povazuje za dorucené, ak sa:

a) oznamenie doruCuje osobne alebo kuriérom, diiom prevzatia ozndmenia adresatom alebo
dfiom odmietnutia prevzatia oznamenia adresatom,

b) oznamenie dorucuje postou, diiom prevzatia adresatom,

¢) oznamenie doru¢uje faxom, diiom vyznadené¢ho na automatickom faxovom potvrdeni o do-
ruéeni oznamenia adresatovi,

d) oznamenie doruduje elektronickou postou (e-mailom), tretim dfiom po preukizateI'nom za-
slani e-mailovej spravy druhej zmluvnej strane.

Oznamenie podrla bodu 13.1. tohto ¢lanku zmluvy sa dorucuje na adresu zmluvnych stran uve-

dent v tejto zmluve, ibaze druha zmluvna strana na dorucovanie urci int adresu a o tejto sku-

toénosti riadne a v€as informuje druhtt zmluvni stranu.
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14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

Clanok XIV.
Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v diloch 28.08.2015 a 30.08.2015 je poskytovatel’ opravneny na
civilnom medzinarodnom letisku Sliag zabezpe<it’ vybavenie §tatne dbleZitych letov, ako tieZ aj
vybavenie planovanych a poskytovatelom leteckej navigacnej sluzby uZ vopred schvalenych
charterovych letov, ktorych planovany &as priletu, resp. odletu oznami poskytovatel’ objednéva-
tePovi do 3 dni od u¢innosti tejto zmluvy, najnesk6r do 25.08.2015. Opravnenie poskytovatela
podla prvej vety tohto bodu zmluvy je poskytovatel'ovi ponechané aj v tom pripade, ak vopred
schvélené a planované charterové lety budi mat’ predCasny prilet alebo meskanie. V pripade, ak
vsak charterové lety nedodrZia vopred uréené &asy na prilet, resp. odlet (tzv. slot - time), posky-
tovatel’ berie na vedomie, Ze charterové lety buda musiet’ znasSat’ prevadzkové obmedzenia ur-
&ené poskytovatel'om letovych a naviganych sluzieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie sluzieb zo strany poskytovatel’a v prospech objedna-
vatel’a podl'a tejto zmluvy nesmie nijakym spdsobom akokol'vek obmedzit’ vybavenie Stitne do-
leZitych letov, resp. charterovych letov podla bodu 14.1. tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak by
doslo k takémuto obmedzeniu, zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel’ je opravneny priorit-
ne zabezpelit’ vybavenie §tatne dolezitého letu, resp. charterového letu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel’ je opravneny zabezpelit’ vybavenie charterovych
letov na odbavovacej ploche civilného medzinarodného letiska Slia¢ (Apron), a to na severnej
polovici Apronu, ktora nebola poskytnuta objednévatel'ovi v stivislosti s podujatim SIAF 2015.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas doby, kedy bude odbavovacia plocha civilného medzina-
rodného letiska Slia¢ (Apron) v uZivani poskytovatel'a, a to v Case zabezpecenia vybavenia Stat-
ne ddlezitych letov, resp. charterovych letov, poskytovatel’ zodpoveda za vsetky Skody, ktoré
v dosledku vybavenia tychto letov vzniknu tretim osobam na Aprone, s vynimkou tych $kod,
ktoré vzniknd v désledku nespravneho umiestnenia lietadiel ucastnikov podujatia SIAF 2015 zo
strany objednavatel’a, t.j. umiestnenia v rozpore s bezpecnostnymi predpismi, resp. pravidlami
pohybu a umiestiiovania lietadiel na Aprone.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas vybavenia §tatne dolezitych letov, resp. charterovych letov
objednavatel’ zabezpedi, aby akékol'vek osoby (vratane navstevnikov podujatia SIAF 2015), za-
riadenia a mobilné prostriedky objednavatel’a, lictadla a vrtulniky Gfastnikov podujatia SIAF
2015, s vynimkou zabrany uvedenej v bode 6.2. ¢lanku VI. tejto zmluvy, boli v dostatoénej
bezpecnostnej vzdialenosti od vytokovych otvorov motorov rolujicich lietadiel v mieste krizo-
vania rolovacich drdh C a A, tylovej komunikécie a na Aprone. Za tymto ucelom poskytovatel’
poskytol objednavatelovi schému bezpecnostnych vzdialenosti od vytokovych otvorov roluju-
cich lietadiel v planovanych miestach ich rolovania.

Clanok XV.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobida platnost’ diiom podpisu opravnenych zastupcov oboch zmluvnych stran
a uéinnost’ diiom nasledujiicim po dni zverejnenia zmluvy v silade so zakonom ¢&. 546/2010 Z.
z., ktorym sa dopliia zékon &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov
a ktorym sa menia a dopiﬁajﬁ niektoré zakony. Zmluvu sa zavazuje zverejnit’ poskytovatel’.
Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanovenia-
mi zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik a stivisiacimi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym, zostava platnost’ ostatnych
ustanoveni nedotknutd. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavizuji formou pisomného do-
datku nahradit’ neplatné ustanovenie novym ustanovenim, zodpovedajiucim hospodarskemu ace-
lu tejto zmluvy, ktoré zmluvné strany sledovali v Case jej podpisu.

Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy potvrdzuji, Ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obme-
dzena a st pine spdsobilé na pravne ukony.

Obsah tejto zmluvy je mozné menit alebo dopliiat’ iba dohodou zmluvnych stran formou pisom-
ného dodatku k nej, ktory bude neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy.
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15.6. Pripadné spory, ktoré vzniknd pri plneni zmluvnych povinnosti vyplyvajacich z tejto zmluvy,
budi zmluvnymi stranami prednostne rieSené dohodou.
15.7. Této zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi po

jednom vyhotoveni.

15.8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzatvorili dobromysel’ne, na zaklade ich prave;j a slo-
bodnej véle, Zze zmluva nebola uzatvorend v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok,
text zmluvy si riadne precitali, jej obsahu rozumeju a sthlasia s nim, na dékaz ¢oho pripajajt

pod tito zmluvu svoje podpisy.

V Banskej Bystrici, diia . 2 .1.' . UB 2015
Za objednéavatela:
i /
Sl@él; letecka agentiira, s.r.o.
Hubert Stoksa
konatel’

V Sliadi, dita .....2 1. 08, 2006

Za poskytovatera:
R Letisko Siiat, a.8.
/ Lotiskp Sliat, 962 31 Stiad
o 30533283 DIC: 2021815063
S TERT Y STV T IT T TR T O TR TR TOIP PR paRrs 2.

Letisko Sliad, a.s.

Ing. Marian Bubelinj
predseda predstavenstva a
vykonny riadite}f
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Priloha €. 1.

Cennik price zamestnancov Letiska Sliat SIAF 2015

Zamestan Priemerny {So-Ne Sviatok | Priplatok | hod hod SV |24 hod 1 0soba |Podet Suma

zdrobok za nadéas So, Ne zamestnancov
OTH 5,578 0,655 3,24 1,67 0 6
ZHS 4,640 0,655 2,69 1,39 0 6
BOL 5,910 0,655 343 1,77 0 1
OOL 5,444 0,655 3,16 1,63 0 5
VEO 9,711 0,655 5,63 2,91 0 1
ref. EO 6,186 0,655 3,59 1,86 0 2
marketing 10,309 0,655 5,98 3,09 0 1
OOH 5,651 0,655 3,28 1,7 0 1
TPR 13,000 X X X X X
RBU 13,000 X X X X X

S
Cennik prace techniky TPU SIAF 2015
P, Typ techniky Uréenie Sadzba / hod Predpoklad Suma
T Ao S . Bl

1. Citroen Berlingo Folow me 0,7 €/1km

2. T 815 CAPL Plnenic LPH 2,1 € /1km (Mh)

3. T 815 CAPL Plnenie LPH 2,1 €/1km (Mh)

4. Pozemny elekiricky zdroj GPU El. zdroj k lietadldm 41,49 €/15 min

5. 'Vysokozdvizny vozik DVHM 25 Cargo 16,60 € /15 min

6. Vysokozdvizny vozik DVHM 35 Cargo 16,60 € /15 min

7. Vietné schody Nastup,vystup cestujicich 75,35€/1hod

8. Pracovnd plo§ina do 20 m Price vo vy$kach 30,54 € /15 min

9. Toaletny vozik Vypiit'anie toaliet 41,49€/1 let

10. Vozik na pitni vodu Doplitanie pitnej vody 34,85 €/1 let

11. Paletovy vozik Cargo I 2,66 €/15 min

12. OMYV Skoda Octévia Preprava 0s6b 1,1 €/ km

13. OMYV KIA Sportage Preprava osdb 1,5 €/ km

1. T 815 CAS ZH8 2,1EUR/1km

2. T 148 CAS ZHS 2,1JEUR/1km

Cennik vyuZitia priestorov SIAF 2015
P& Priestor Ur&enie Suma

1. Apron statické ukazky

2. Hospodérsky dvor - flog. zab. vstup/vystup

4. Bréna + vstup vstup a vystup névitevnikoy]






